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A PENHA E A CAMARA MUNICIPATL &)
A Camara Municipa. — A Pansa.

Muito dicto p'ra of, muito dicto p'ra 1
ot ceetera e tal

‘a puxassem,
pingia, oram ad

o patio & o Zé
olu que vae &
ga e nio entendenada

retiraram, com muita descompostura, et cctera e tal.
Coisas &’ Apanha!

(4) 3 que osté ostabelocida & cremag¥o, appliguemol-a & Camara Municipal o & todos os que fizerem. rosoas falsificadss,
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Recobemos, durante a semana finda, exemplares das
pubhcnques seguintes:
hagens, versos de J. L. Cactano da Silva. — Este

lives, cou potsiss offerecidas & Tia della, o Vestido della,
A’ escrava della, lella, Ao irmdo della, Ao avb
della, O espelho della, A’ arb... della, lembra a velha can-
G0 popular :

Cargen o pai,

caréen u mi,

aréen
Sl
2 geragio.
Pois nio lembra? O auctor, si nfo & um soffrivel
escriptor, & pelo menos um bom escrivio.
Bibliotheca economica, n. Contintia &
ublicar, com muita nceeitagio do’ publico, os s dous e<plcn-
Hidos seminses A6 Zagtond s Octive Henleb Os
Uhetas e As memorias de wma mulher.

Saldanha Marinko, eshogo biographico por A. de U.
Zeaga com mita imparcialidade e eloguencia a moy
phia do sr. Joaquim Saldanhs Marinho.

Philosophia._da_ felicidade, por Panlo Janet, — Foz
parte o Biblitheca escolhidy da qual & propriciario-edi-
tor, o sr. Garnier.

9 plm'rl g’! rapho, 1o 3. — Tmportante pablicaci scien-
tien, rdigida polo buchurel Luls Augusto, do Qliveir.

O Don Agradecemos 0s bons intentos
quo tem el e pelo Tt & prosperitatc A/ messh
folha.

Nas horas das consultas, comedia em 1 acto, por J.
Baptista Avalle, alle nfo quer sor osctiptor &
valer : publica esta comedia com o unico fim de offsrecer
um abulo & Assoiasto dos compbmows do Jornal.

Le Messager du Brésil, 1.0 53. — Contintia a man-
ter-se na altura do talento de seus redactores.

ogria_dos salies, valsa hespanhola, por F. L. da
Silveira. — B’ esta uma das melhores composigoes musi-
caes do joven pianista.

A coripanliia manufactora do pdo enganou-se numa
remessa do dito: veiu esta parar ao nosso escriptorio
quando devia ser levada & casa do sr. Cactano da Silya,
que & quem anda pedindo para us vietimas du secen.
gradecemos o engano e em signal do_gratidio en-
viamos-the um volume das Fnlhnycm Refribuimos o pio
o corpo com o piio do esp
Para otlra fes. mands mais, mas multo mais; e ro-
pita para que possumos dizer: o pio nosso do cada din.
Tio, plo, 1o o, guelfo
4 somos asim
e

0.

Quain, queijoA

bobernos a erva Chustma extra-fina, sobre o pio
Qu Manufactor

Tttt o o o mediedos plastico;olle que venha. 1
olhem que nés gostariamos muito mais que nos m:
sem generos alimenticios & Guo nos mandussem versos
‘maus,

Agradecemos, pois, aos srs. Camarate e Bastos a re-
messa. A nossa casa continfia a ser rua Ouvidor 130.

Uma senhora, vesga de nascenga, que ninguem co-
nheoa aqul om ofes, envion s yaihs photaraphia du
sua_fealdade o nosso collegn Bordallo, com & seguil
dedicatoria:
« Ao illustrado Sr. Dr. Bordallo Pinheiro,
Dedicagiio e affecto
ui

pﬂr ti-cu-lar. »

collega, visivelmente penhorado o commo-
vnlo, L e p e s i o s A Aintor

TUma chronica

m telegramma de segunda feira,
passada trouxe muma phrase
costumeira de laconismo a se-
guinte noticia:

« Morreu o arcebispo de
Orleans, »

aiba o leitor, que Or-
Aleans ¢ uma cidade de Franca,
e seu arcebispo ora o Monse:
nhor Dupanloup, e morrem
muitos arcebispos sem que o
telegrapho dé por isso cavaco.

Mas é que o arcehispo
Dupanloup, com o seu maneirismo ascetico, com
a sua vida paradoxal de anachoreta batnlhmlor
devia com a sua morte fazer ostremecer o fio
clectrico como se produzisse por si um facto ele-
ctrico.

Foi elle quem recebeu a ultima phrase do
rebelde e velho Talleyrand, foi-a elle que Gre-
gorio XVI chamou de apostolo da mocidade, foi
elle o que comsua verve de controversista se oppoz
a B. Aboaut, o predilecto encadernado da Tmpe-
ratriz L\wcnm

*
Morreu em paz talves; merecia-o.

0s frequentadores do lyrico andam ma sua
faina de dietanttismo. O emprezario niio 0s deixa
dormir, quero dizer, todas as noites os chama
com uma recita. B -elles nio se gastam nos
gordos sustenidos, as frequentadoras ndo amor-
tecem debaixo das baterias de binoculos.

Sorriem com risos de luz, mais fortes do
que a luz do gaz, e atiram flores, que ricoche-
team 1o ar fazendo uma pirueta © vao cahir...
4.

Sua Magestade foi a0 Tiycen do Artes o OF:
ficios, da mesma maneira que foi ao Instituto
Historico.

Recebeu & porta a sua notavel maxima com
grandes lettras garrafacs ¢ uma profunda conti-
nencia.

Sua Magestade ao transpor o limiar sentiu-se
em sua casa e pediu agua.

O Sr. ministro da marinha: fez mais uma
pequena economia.

Alegro-me com isto immensamente, tanto
mais que estou na opinidio do conselheiro Aca-
cio (7

— A economia ¢ fonte de riqueza. —

Hor-Frog.

e

Occurrencias da rua

Ha na rua do Rosario 9 vezes 9, mais dois
Juniores — o Diario do Rio e o livro da coloni-
sagiio de Augusto, o escanhoado.
AscoLyNr
P. 8. Silo tres comigo...
AscoLY JUNIOR.




19 pr Ovrunro b 1878,

O BESOURO.

227 !

Prevengao

redacglio do Besouro vé-se coa-
gida, bem a contragosto seu, a
declarar a0 publico em geral, o
especialmente ao Sr. ministro
do imperio, que nem a pessoa
do Sr. Qctaviano Hudson, nem
as idéas do Sr. Octaviano Hud-
s0n, nem as opinides do Sr. Oc-
taviano Hudson, nem a cabel-
4 leira e o casaco "do Sr. Octavi-
ano Hudson, em nada influem
sobre as nossas pessoas, sobre
as nossas ideas, sobre as nossas
opinides, sobre as nossas cabelleiras e sobre os
NOSSO8 CASACOR.

Jutrosim declara particularmente ao Sr.mi-
nistro do imperio que os dous exemplares do
numero passado do Besouro, em que vinha o re-
trato, correcto ¢ augmentado, do Sr. Leoncio de
Cuarvalho, um dos quaes foi cavalhoirosamente
offerecido a0 mesmo Sr. ministro pelo Sr. Octa-
viano Hudson, niio foram vendidos, nem dados,
nem offerecidos por esta redacgio ao Sr. Octa-
viano: desappareceram com a sabida d'esse illus
tre cavalheiro do nosso escriptorio.

E 56 para moer e... constar.

e

Verdade

O Sr. general legenda tem ao menos uma
virtude. B’ laconico, ¢ muito, nos seus despachos;
escreve simplesmente fasga-se, ndo amolla.

O CANIVETE.

g e TR

Um punhado

— Entilo porque nilo casa Sr. Bex
— Ora minha senhora, aborrece-me muito
fazol-

— A peior preten¢iio de uma moga rica é
querer ser noiva, meu amigo.
— Ahl e a peior ]netenqio da moiva é
querer ainda sel-o no dia seguinte.

— Obh! vim hoje na barca com uma menina
de quinze annos...
— Que...

— Que entrou.
— Que temerid

ade !

— Conheci uma mu'her, dizia Dorante que
tinha a seguinte maxima : Amor com amor se
paga, ¢ estava sempre em divida.

Com o marido
— Nilo, com o amante.

Entre actores:

— Hontem fui ver a M*** A%+ encontrei-a
.com enxaqueca.

— Julgou que ainda estava representando.

Kir.

Viva.

O nosso numero passado passou incolume
pela. critica, pela_appreciaglo, pelo juizo, pe
}m\p«'*/x\ O Jornal do Commercio ndo deu noticias
nossas

e
e

Cousas da vida

O Sr. Augusto de Carvalho raspou toda a
barba, e, portanto, como os actores, esti com o
rosto preparado para tomar todas as physiono-
mias.

12 physionomia
Amores com S. M. e tres ministros.

2. physionomia

Raivas com o Sr. Sinimbu.
X X0 DAS PHYSIONOMIAS

A 12 ¢ devida a umas phrases: S. M. disse
que o Sr. Augusto de Carvalho é bom mogo e
08 3 re‘!])mldunm em coro: li isso é.

A 20 ¢ devida a teima do Sr. Sinimba em
nio querer colonisar o Brazil no livro de Au-
gusto da colonisagiio e da emigragio Carvalho.
Sempre se vé cada!

Fixorio.

Rhetorica municipal.

O sr. dr. Bezerra de Menezes, nos artigos
publicados com respeito 4 Camara Mummpml ar-
tigos que trazem dous pontos antes de que, abre
o0s bragos nas columuas dos jornaes, e pergunta
ingcnunmeme 1

que queriam: que eu fizesse desse cada-
ver (a Camara Municipal?) »

Ia cadaver ¢ cadaver, sr. dr.; ha o cadaver-
defunto morto ¢ ha o cadaver-credor.

No primeiro caso, o sr. dr. devia ter feito o
que fazem todos que se acham a bragos com um
cadaver: ir, com o attestado do obito, & empreza
funeraria/ x\lllg:u' um carro de primeira ou se-
gunda clisse, com ou sem wrubis, comprar um
carneiro, distribuir o8 convites, acompanhar o
sahimento, deitar uma pa de cal sobre a Camary
Municipal, e dizer o que se diz n’estas occasives

— Terra tibi siby levis,

— Hodie mihi cras tibi.

Agora si era um cadaver, o que lhe competia
fazer em primeiro logar era dobrar a primeira
esquina; si 1o tivesse tempo de dobrar a es-
quing, approximasse-se xewlutnmente do massa-
dor ¢ dissesse-lhe com toda a franqueza que pre-
sentemente era impossivel, que os tempos estilo
asperos, ote.

Bm vez de se decidir por qualquer d’estes
alvitres, o illustre presidente escreveu relatorios
e fez um mundo de coisas desnecessarias.

O que suc eden?

Camara

tor-

nou se .
Os srs. Suldanba Ma nho, Ottoni e Costa
Lima tiveram, pois, que retivar- sc, receiando com
razio que a variola os attacasse na sua elevagio
moral.
O la rhétorique fut-elle se nicher!
CHARBOVARY.
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THEATRO LYRICO. —O Guarany.— (Epocha lyrica de 1875).

IntereRETES : — Sra. Mariani, Srs. F. Tamagno, Castelmary, Storti, Lombardelli, ete.
ravo! bravo! bravo!
Applaudimes enthusiasmados sempre que temos a fortuna de ouvir esta esplendida opera do maestro Carlos Gomes.
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Trés illustre e trés excellent Monsieur
Dom Quelque Chose

Vous avez raison: c'est une peu honte ces
femmes de peu plus on moins qui sont toujours
a la fenétre.

Je reste avec une face de je ne sais que dise,
quand je passe par la rue de la Garde-Vieille
et que une de ces deshontées me dit ainsi com-
me qui non veut la chose: Oh! qu'il est joli!

Moi qui ai toujours embirré qu'on m'appells
joli, que c'est un nom de chien!

i dejii appellé Pattention du Mr. ministre
pour ce spectacle indigne d’unc capitale civilisée:
mais, vous savez, dans cette rue on ne peut pas-
ser on voiture contre la main, ceci est, on va
toujours du Large da Carioca pour celui de la
Mére de I'véque, e Mr. ministre quand passe
par I quoiqu'il fasse des efforts, regarde toujours
de T'autre coté.

Qi fait avee quil n'aie jamais vu cette hon-
,vimisc, qui se parait tant avec votre collogue
Thomazzini (et ponr parler en celd, comment

va-t-il?

1§

En fois, pourtant, de marcher i faire des

censures sans fondement, vous feriez micux de

vous mettre avec soi, que déja ne fait si peu.
en quant le Mr. ministre ne prends pas

les providences quo le cas exige, je vous assure

que la police procéde & averiguations

De votre Seigneurie
Attent, vénérateur ¢t domestique merci

Tire pe Bows
—— e —

Attengao

Perden-se a partitura do Guarany que devia
ser cantada no im‘pux'iu] theatro de D. Pedro 11
pela companhin Ferrari, cuja empreza realisou
uma serie de recitas extraordinarias para a sua

AGHi0.
aiz ficard muito penhorado e dard gor-
seta a quem, entregando a partitura perdida,
Ihe der oceasidio de ouvir, além de outros tre-
chos de morecimento, a grande, a verdadeira, a
symbolica ¢ justa aria do Aventureiro.
_Errexpr 1.
S —e—

Conflicto municipal

O Sr. Leoncio de Carvalho, illustre demo-
crata da luva preta, nilo quer deixar a opiniio
publica sem uma solugio mo conflicto que inte-
ressa egualmente os kiosques e o palacio do Sr.
bardo de Nova Friburgo.

Para chegar aos seus fins S. Ex. receben uma
visita do Sr. Bezerra de Menezes, e depois de ter
perguntado intencionalmente: — como vai esta

izarria? ao illustre presidente, ¢ depois de ser
respondido: — menos mal, muito obrigado; S. Ex.
resolveu tomar a seguinte deliberagiio:

Entre os delictos e a pena que lhes é im-
posta por lei, o Sr. Leoncio estabelecera para
sempre

— Unma solugao de continuidade.

Ti6r6.

Os retratos

ém-n'o retratado todos ex-
pontaneamente. Uns poem-
he grandes demais as suissas,
m-lhe demais os
olhos; outros descalgam-The
as luvas da democracia ele-
gante.

O que acontece é que os
refratos se parecem, ¢
como o Sr. Leoncio, por de-
licadeza, é obrigado a ver
todos, hade chegar dia em que

. Ex. nio se conhega.

Mesmo sem retratos, ds duzias, é difficil o
nosce te ipsum.

®

Cd em casa ji o joven ministro tem pilhado
dois, e na nossa pedra fez tanto jus ao bis como
o grande Freitas Biscoutinho. 1

B’ que nos temos a respeito do Sr. Leoncio
a nossa opinido, assim como S. Ex. tem a sua
na crise edil.

Em conselho de zumbidos, todos nés, fallan-
do no caso, perguntavamos-nos:

Retrata-se ou l\:'lo?*

Ha, porém, n'essa profusiio de retratos, uma
inconveniencia, © ¢ que... Vejam isto.

O Pavio. — Oh! burro.

O Principe. — Vi elle.

0 Pavio. — Repita.

O Principe. — Cruzes 9

B choveu a pancadaria e o discurso.

Nfio ha pois nenhuma duvida que, tTo retra-
tado

— O Sr. ministro do imperio é um elemento
de desordem.

*

Tendo de ir para S. Paulo, o Sr. Franga
Carvalho fez tengiio de levar comsigo o seu ex-
cellentissimo irmio. s

Viu-se, porém, forgado a desistir do seu pro-
jecto em vista d’este grande embarago:

— Niio sabia se era melhor levar o irmio
do Besouro, ou da Revista.

Pelo que

— 8. Bx. preferiu — nenhum.

Estd comnosco.

Ha, porém, nos retratos uma optima conve-
niencia, ¢ ¢ que... Reflictam.

— Se o Sr. Leoncio, no deixar a pasta, nio
tiver grangeado sympathias do povo, leva com
corteza muitas lithographias da imprensa.

o no i P
que S. Ex. niio varie nos designios como tem
variado nos desenhos. =

Nao se sabia.
O Cruzeiro veiu dizer que o Gaurany, opera,
é tirado do Gawrany, romance.
Ainda bem... Ris.

19 pE OutuBRO DE 1878.
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Theatrices.

Perguntava-se ao actor Martins quem eram
os auctores do Genro do Sr. Poirier.

O primeiro actor comico nacional responden:

— Ora, entdo ndo sei: sio o Ogier © um tal
Sandeu....
Alguem pensou que o actor Martins era um
dos auctores da conhecida pega...

*

W
Passava o coupé do sr. Furtado Coclho, tra-

zendo o sr. Furtado, e mais a esposa do sr. Fur-

tado, e mais o cachorrinho do sr. Furtado.

— B delle; nilo é delle; talvez seja e tal-
vez ndo seja d'elle; discutiam por onde passava o
coupé.

— Vejam 0 monogramma;: CFC entrolagados,
quer dizer Candido Furtado Coelho. (O Luiz ello
deixou no theatro do santo do seu nome.)

— Qual, observou o Sr. Aréas, 0 desmancha-
prazeres; pois ndo veem? CCF entrelagad
Companhia Carruagens Fluminenses...

E continuava a rodar o coupé em que vinham
o Sr. Furtado, ¢ mais a esposa do sr. Furtado, e
mais o cachorrinho do sr. Furtado.

TiNoQuINmo.

Fi dhowl ext ool
Noticiario .

vedacgio do Besouro contintia
avariada na sua delicada saude.
B se nio pede soccorro & medic
cina, é que estd & espera de ver
em que param as modas e a
dosimetria, a medicina da moda...
das descomposturas.

Dizse que o Sr. Joaquim
- Procopio niio esteve quarta fcun

D \Z no Castellges.
= =70 Explicase esse verdadeiro
7 " phenomeno pelo facto de haver

3] n'esse dia alguma cousa a fazer

=

o Diario Official Brasil.
Ou foi talvez um erro de paginagio

Ainda existe o Sr.bardo da Villa-Bella.

Ganhdmos essa certeza consultando hontem
o almanack de Laemmert, onde vem a lista dos
barges vivos e dos barfes mortos. B o Sr. Villa-
Bella tambem vem li — entre: os vivos.

S6 ndo vimos o barlo de Munkausen.

No ultimo numero do Besouro vem um an-
nuncio da casa Filippone, em que se falla em
camisas para homens dos mais modernos feitios..

Apressamosnos a declarar que isto nio 6
epigramma dirigido ao Sr. Luiz de Castro ou ao
Sr. Procopio Serra s pois aquelle ¢ do feitio antigo
e este nem tem feitio.

Logo...

Ha dias aconteceu-nos uma de se lhe tirar o
chapeu.

Recebemos na mesma occasifio a Gazeta com
o folhetim da semana politica e a polka Proud-

|

homme a este oﬂ‘ucudn. Mas estavamos tdo ata-
refados, t@o cheios de trabalho que perdemos a
cabeca e...

Fim-Fim comegou a solfejar na sua rabequinha
o folhetim, ¢ o Bordallo deitou-se a ler pachor-
rentamente a polka.

Por isso nada entendemos da cousa e ficdmos
muito, mas muito confusos

Mais um deploravel er

o de paginagio!

Um nosso diligente reporter informa-nos que
viu hontem um correio do ministerio da fazenda
a comprar uma grammatica de Coruja em casa
de um Cacasseno da rua S. Jos
tos que afinal o Sr. Silveira Martins
ficou blasé de hebraic:

arec

A companhia da Sr\ Emilia Adelaide divi-
dinso em duas, uma para o Cassino, uma para
§. Luiz; a companhia do Circo tambem dividiu-
se em duas partes, uma para o Rink outra para
o Circo.

S6 o Sr. Furtado é que niio péde dividir-se
em duas; sendfo... um para a Sra. Lucinda ¢ ou-
tra para a sra. Appollonia.

Publicou-se um livro de versos intitulado Fs-
trellas Errantes, em que vem um prologo do Sr.
Machado de As:

Do que alli diz Yayd Garcia, deprehende-se
que o livro de versos ndo iria” mal se se intitu-
lasse Estrellas Brradas.

Talvez um outro erro de paginagio!

0 Sr. Octaviano Hudson, o Horacio de_quem
o Sr. Leoncio é o Mecenas, foi visto ha dias na
rua do Ouvidor, carregando duas immensas es-
pheras de geographia, dous globos maiores cada
um do que a cabega do Sr. Christiano Ottoni —
por féra.

Este modo do expbr a sua dedicacdo pela
instrucgdo publica, em plena rua do Ouvidor, fez
resaltar a superioridade do Sr. Hudson sobre
Deus: pois que Deus s6 tem uma bola na mio,
¢ o Sr. Hudson traz comsigo duas bolas — nas
mios tambem.

E fica provado que apezar do seu amor pela
instrucgio o Sr. Hudson ndo come bolas: car-
rega-as.

Ainda por um ewo de paginagio contintia
a subscrever o noticiario do Besouro — a espi
tuosa e illustrada folha,

O noticiarista
Karro MzeLro.

N. B.—O0 sr. Hudson, por suss dedicagdes e exposigdes,

continua u ser admirado por todos os homens sensatos

K. Mzrro.

e cada vez mais considerado.




232 U BESOURO 19 DE oUTUBRO DE 1878

A CREMAGAO (¥

CARTAS PARA PARIS AO SR. FRANGA JUNIOR.
Rio, 19 de outubro. > CA T

Meu caro Franga.

Pois o sr. esta em Paristtt  Esié V. 8. em Paris? O
Ol e ¥ T, esth em Paris para nos tra- Sr. vae fazer-me acreditar na  J& sei, 0 sr. esté em Paris, mus
Eeth 2 ’lf" Franoal duzir quartier latin por quar- verdade da theoria de Taine, ' recolhido ao remanso de seu nariz
#thioer e Paria [ Fols rio latino?! Esquecendo-se que diz: o arfista produz, con- 6 conhece 0s adiantamentos scien-

olhe, = pelas suas cartas,
ensava en que o meu
amigo estava em Pinda-
monhangaba.

arecor a nossa ignoran- forme o MEIO em que vive. Ou tificos, litterarios o artisticos
traduzinds echavet por 0sr. se atrapalion com o meio,
1 ou entic

&
»,
"7 S obrigam o sr. Frange a es-  Ora, seu Franca! espirrar _
Birrar sobro n6s umas piadascon- UMas coisas feias & Proposito
bt 0 melhor dos direitos que ha do darwinismo é mostrar 0 Nada ¢ sr. estd em Macacu
na primeira capital do mundo: o seu atrazo scientifico. — Es- £om toda & certera, e nés vamon
contorencin scientifica, meio de pirrar que s os assassinos L comer uma fejonda com to-

us Yim«lus que alzam carranca fazer estudar sem livros e de pertencem & sciencia moder dos 0s pertences olét
o lhe faz sorver de quando em r 0 operario © o trabalha- fa... Ors, se Franse

licto 4 puridade dor, que dispd

d i Gem de pequenc au
rapé litterario, mero de horgs para estudar.

Olio, :\m'\gr) 0Os :Liu! I’n\!n‘hlu
cangu iy

O seu folbetim e
8 feijonda

ScLLast

0Os dous Orestes
‘e Pilades sio
quatro Orestes o
.. Pirulas. Te-
Nora.— Esta_aneedota con- mos couversado.
touse a primeira vez no rdad
dia em que o sabio rei 0 Thtor S meaally
fio VI foz 3 o ¥ g
Dom Joiio V1 fez 80 ann Adeus &té outra vez.

Se 0 sr. Franca esté em Fran-
. entio estd dentro do nariz
eomo Diogenes dentro da pip
comendo_bacalhorum cun bata
torum. (Para nio esquecer aquel-
le latim dos eruditos, quo nds
subemos).

Tambem vou mandar enca-
dernar o sew folheto em coiro
de menino pequenino, filho de
vacea.

Mandar de Paris para aqui u
cocd-ré-ci daquelles, sew Franga.
Ora, seu Franga!

£

(#) B tst o nosso processa critico, dosde que estd auctorizado pelo digno sr. ministro de imperio.
R. BORDALLO PINHEIRC




